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- Preklad originalného navodu na pouzitie

- Preklad originalnim navodu k pouziti
- Az eredeti hasznalati utmutaté forditasa
- Traducerea manualului de utilizare original.

- Instruction manual
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POPIS ZARIADENIA
- LED svietidla AG-HFLAL10W, AG-HFLAL20W a AG-HFLAL30W su zdrojom bieleho svetla, ktoré charakterom zodpoveda dennému svetlu.
- Moznost nastavenia uhlu svietenia (0 - 120°).
- Odolné voti dazdu a prachuvzdorné.

TECHNICKE PARAMETRE

AGHFLALIOW | AGHFLAL20W | AG-HFLALSOW |  AG-HFLALSOW
NAPATIE / FREKVENCIA 230V /50 Hz
PRIKON ow | 20w [ 30w [ sow
SVETELNY ZDROJ LED nevymenitelné
SVIETIVOST 800 Im [ 1ec0m [ 2400m [ 4000
TEPLOTA FARBY 4000 K
INDEX PODANIA FARIEB >80
KOEFICIENT VYKONU 05 [ 09
KRYTIE P65
TRIEDA OCHRANY |
ENERGETICKA TRIEDA A+

NAPAJACI KABEL 15 cm HOSRN-F 3G 1,0 mm2

HMOTNOST 195¢g [ 285¢ [ 475¢ \ 680¢g
ROZMERY 133 x95x 37 mm | 160 x 115 x 40 mm | 208 x 147 x 40 mm l 235x 173 x 44 mm

VYSVETLIVKY SYMBOLOV

Vzdialenost LED reflektora od osvetleného objektu by mala byt najmenej 1 m.

4, Prasknuty alebo rozbity predny ochranny kryt vymerite.
// Y Y y P Y y Krytvyl

Vyrobok je v stlade s platnymi eurépskymi smernicami a bola vykonana metéda hodnotenia
zhody tychto smernic.

Stupeni ochrany IP65

Precitajte si navod na pouZitie.

Trieda ochrany I.

Nevyhadzujte do bezného domového odpadu. Namiesto toho, ekologicky prijatelnou
cestou sa obrétte na recyklaéné strediska. Prosim venuijte starostlivost ochrane Zivotného
prostredia.

Za tento obal bol uhradeny finanény prispevok na spatny odber a jeho dal3ie spracovanie
recykldciou.

Recyklovatelny vyrobok

VSEOBECNE BEZPECNOSTNE POKYNY PRE ELEKTRICKE NARADIE:

- UPOZORNENIE! Precitajte si bezpeénostné upozornenia, instrukcie, vy iaa ické udaje posky é s tymto elektrickym
néradim. Poru$enie dodrziavania v3etkych instrukcii uvedenych dalej v texte mdze mat za nasledok uraz elektrickym prudom, poziar a/
alebo tazké ubliZenie na zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVNEHO PROSTREDIA:

- Pracovisko je potrebné udrZiavat v Cistote a dobre osvetlené. Neporiadok a tmavé priestory byvaju pri¢inou nehdd.

- NepoutZivajte elektrické naradie v prostredi, kde hrozi nebezpecenstvo vybuchu, kde sa vyskytuju horlavé kvapaliny, plyny alebo prach.
V elektrickom naradi vznikaju iskry, ktoré mézu zapalit prach alebo vypary.

- Pri pouzivani elektrického naradia zabrafte v pristupe detom a daldim osobam. Ak budete ruseni, mdzete stratit kontrolu nad
vykonavanou ¢innostou.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlica napajacieho kabla elektrického naradia musi zodpovedat sietovej zasuvke. Nikdy akymkolvek spésobom neupravujte el.
privodny kébel. Naradie, ktoré ma na vidlici privodnej 3nury ochranny kolik, nikdy nepripajajte rozdvojkami alebo inymi adaptérmi.
Neposkodené vidlice a zodpovedajtce zasuvky znizia nebezpecenstvo trazu elektrickym pridom. Poskodené alebo zamotané privodné
kéble zvy3uju nebezpecenstvo urazu elektrickym pridom. Ak sa sietové $ndra poskodi, musi sa nahradit osobitou sietovou 3ndrou, ktord
mozno dostat u vyrobcu alebo jeho obchodného zastupcu.

- Obsluha sa nesmie telom dotykat uzemnenych predmetov, ako je napr. potrubie, teleso dstredného vykurovania, sporaky a chladnicky.

¢enstvo Urazu elektrickym pridom je vacsie, ak je vase telo spojené zo zemou.

- Nevystavujte elektrické naradie dazdu, vihku alebo vode. Elektrického naradia sa nikdy nedotykajte mokrymi rukami. Elektrické naradie
nikdy neumyvajte pod teclicou vodou ani ho neponarajte do vody.

- Kabel sa nesmie nadmerne zatazovat. Kabel nikdy nepouZivajte na prenasanie, tahanie alebo vytahovanie vidlice elektrického naradia.
Kabel nesmie byt vystaveny pdsobeniu tepla, oleja, ostrych hran alebo pohyblivych dielov. Poskodené alebo zapletené kdble zvy3uju
riziko trazu elektrickym prudom.



- Nikdy nepracujte s naradim, ktoré ma poskodeny el. kabel prip. vidlicu, alebo spadlo na zem a je akymkolvek spésobom poskodené.

- Pri pouzivani elektrického naradia vo vonkajsom prostredi pouZivajte predlZovaci kabel vhodny na vonkajsie poutzitie. Pouzivanie $ndry
vhodnej na vonkajsie poutzitie znizuje riziko trazu elektrickym pridom

- Ak poutzivate elektrické naradie vo vihkych priestoroch, pouZivajte napajanie chranené pridovym chrani¢om (RCD).Pouzivanie RCD
obmedzuje nebezpelenstvo drazu elektrickym pridom. Pojem ,prudovy chrani¢ (RCD)“ mdze byt nahradeny pojmom ,hlavny isti¢
obvodu (GFCI)“ alebo ,,isti¢ unikajuceho prudu (ELCB)“.

- Drite el. ruéné naradie vyluéne za izolované plochy uréené na uchopenie, pretoze pri prevadzke méze déjst ku kontaktu rezacieho ¢&i
vrtacieho prisludenstva so skrytym vodi¢om alebo vlastnou $nurou.

3) BEZPEENOST 0SOB:

- Pri pouzivani elektrického naradia budte pozorni a ostraZity, venujte maximalnu pozornost &innosti, ktort prave prevadzate. Sustredte
sa na pracu. Nepracujte s elektrickym naradim ak ste unaveni, alebo ste pod vplyvom drog, alkoholu alebo liekov. Aj chvilkova
nepozornost pri pouzivani elektrického naradia méze viest k vaZznemu poraneniu oséb. Pri praci s el. naradim nejedzte, nepite a
nefajcite.

- Pouzivajte ochranné pomécky. Vidy pouZivajte ochranu oci. Pouzivajte ochranné prostriedky odpovedajice druhu prace, ktoru
prevadzate. Ochranné pomdcky ako napr. respirator, bezpe¢nostna obuv s protiSmykovou tpravou, pokryvka hlavy alebo ochrana
sluchu, pouzivané v stlade s podmienkami prace, znizujl riziko poranenia os6b.

- Vyvarujte sa neimyselnému zapnutiu el. naradia. Neprenasajte el. naradie, ktoré je pripojené k elektrickej sieti, s prstom na vypinaci
alebo na spusti. Pred pripojenim k elektrickému napétiu sa uistite, &i vypinag alebo spuast st v polohe ,vypnuté”. Prendsanie el. néradia s
prstom na vypinadi alebo pripdjanie vidlice el. naradia do zasuvky zo zapnutym vypinaéom méze byt pri¢inou vaznych drazov.

- Pred zapnutim el. naradia odstrarite vietky nastavovacie kltce a nastroje. Nastavovaci kltic¢ alebo nastroj, ktory zostane pripevneny k
otécajucej sa asti elektrického naradia méze byt pric¢inou poranenia oséb.

- Vidy udrzujte stabilny postoj a rovnovahu. Pracujte len tam, kam bezpecne dosiahnete. Nikdy neprecefiujte vlastnu silu. Nepouzivajte
elektrické naradie, ak ste unaveni.

- Obliekajte sa vhodnym spésobom. PouZzivajte pracovné oblecenie. Nenoste volné oblecenie ani Sperky. Dbajte na to, aby sa vase vlasy,
oblegenie, rukavice alebo ina ¢ast Vasho tela nedostala do prilinej blizkosti rotujicich alebo rozpalenych ¢asti el. naradia.

- Pripojte el. naradie k odsévaniu prachu. Ak m3 el. naradie moznost pripojenia zariadenia na zachytévanie alebo odsévanie prachu,
uistite sa, ze doslo k jeho riadnemu pripojeniu a pouZivaniu. PouZitie takychto zariadeni méze obmedzit nebezpecenstvo vznikajuce
prachom.

- Pevne upevnite obrobok. PouZite stolarsku svorku alebo zverdk pre upevnenie obrobku, ktory budete obrabat.

- Nepoutzivajte akékolvek naradie ak ste pod vplyvom alkoholu, drog, liekov alebo inych omamnych ¢i navykovych latok.

- Zariadenie nie je uréené na pouZitie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenosti a znalosti, pokial nie si pod dozorom alebo nedostali pokyny ohlfadom pouZitia zariadenia od osoby
zodpovednej za ich bezpeénost. Deti musia byt pod dozorom, aby ste sa uistili, Ze sa nehraju so zariadenim.

4) POUZIVANIE A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADIA:

- El. ndradie vzdy odpojte od el. siete v pripade akéhokolvek problému pri praci, pred kazdym ¢istenim alebo tdrzbou, pri kazdom
presune a pri ukonceni ¢innosti! Nikdy nepracujte s el. naradim, ak je akymkolvek spésobom poskodené.

- Ak zagne néradie vydavat abnormalny zvuk alebo zapach, okamZite ukoncite pracu.

- Elektrické naradie nepretaZujte. Elektrické naradie bude pracovat lepsie a bezpe¢nejsie, ak s nim budete pracovat v otakach, pre ktoré
bolo navrhnuté. PouZivajte spravne naradie, ktoré je uréené pre danu ¢innost. Vhodné naradie bude dobre a bezpeéne vykonavat pracu,
pre ktoru bolo vyrobené.

- NepouZivajte elektrické naradie, ktoré nemoino bezpeéne zapnut a vypnut ovladacim vypinaéom. PouZivanie takého naradia je
nebezpeéné. Poskodeny vypinag musi byt opraveny certifikovanym servisom.

- Odpojte naradie od elektrickej siete predtym, nez zalnete prevadzat jeho nastavenie, vymenu prisludenstva alebo udribu. Toto
opatrenie obmedzi nebezpecenstvo nahodného spustenia.

- Nepouzivané elektrické naradie uschovajte tak, aby bolo mimo dosahu deti a nepovolanych oséb. Elektrické naradie v rukach
neskusenych uzivatelov mdze byt nebezpeéné. Elektrické naradie skladujte na suchom a bezpe¢nom mieste.

- Starostlivo udrzujte elektrické naradie v dobrom stave. Pravidelne kontrolujte nastavenie pohybujucich sa ¢asti a ich pohyblivost.
Kontrolujte ¢i nedoslo k poskodeniu ochrannych krytov alebo inych &asti, ktoré mézu ohrozit bezpeénu funkciu elektrického naradia.
Ak je naradie poskodené, pred dalsim pouZitim zaistite jeho opravu. Mnoho Urazov je spésobené nespravnou Udrzbou elektrického
naradia.

- Rezacie nastroje udrZujte ostré a Cisté. Spravne udrzované a naostrené nastroje ulahcuju pracu, obmedzuji nebezpecenstvo Urazu
a praca s nimi sa lepsie kontroluje. Pouzitie iného prislusenstva nez toho, ktoré je uvedené v navode na obsluhu alebo doporucené
dovozcom méze spdsobit poskodenie naradia a byt pri¢inou drazu.

- Elektrické naradie, prislusenstvo, pracovné nastroje atd. pouzivajte v stlade s tymito pokynmi a takym spésobom, ktory je predpisany
pre konkrétne elektrické naradie a to s ohladom na dané préace a druh prevad j prace. Pouzivanie naradia na iné tcely,
nez pre aké je uréené, mdze viest k nebezpecnym situdciam.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradia zverte kvalifikovanému opravérovi. MéZu sa poutzivat iba rovnaké nahradné diely. Zaruéite tak, Zze bude
zachovand bezpeénost elektrického naradia.

- Pred pouzitim si precitajte cely navod na pouZitie a ponechajte ho prilozeny pri vyrobku, aby sa s nim obsluha mohla oboznamit. Ak
vyrobok niekomu poziciavate alebo predavate, prilozte k nemu aj tento navod na poutzitie.

- Vyrobca nenesie zodpovednost za $kody ¢&i zranenia vzniknuté pouZivanim zariadenia, ktoré je v rozpore s tymto ndvodom.

- Pred pouZitim svietidla sa obozndmte so vietkymi ovladacimi prvkami a sugastami.

- Skontrolujte pevné upevnenie vietkych sugasti a skontrolujte, ¢i niektord East svietidla nie je poskodena, hlavne predny ochranny kryt.
Svietidlo s poskodenymi astami nepouzivajte a zaistite jeho opravu v autorizovanom servise.

- Svietidlo vidy pouZivajte s neposkodenym prednym ochrannym krytom, ktory bréni poskodeniu LED diéd a vystaveniu vihkosti/vody a
prachu.

- So svietidlom zaobchédzajte opatrne. Zariadenie produkuje intenzivne teplo, ¢o vedie k zvy3eniu nebezpecenstvo poziaru a vybuchu.

- So svietidlom nepracujte v nebezpeénych priestoroch.

- Zabrafte hromadeniu prachu na pracovisku. Prach sa méZe lahko vznietit.

- Neponarajte zariadenie do vody, ani inych kvapalin.

- Do svetelného Iuca sa nepozerajte ani nim nemierte na iné osoby alebo zvierata.

- Zivajte iba originalne pri vo a nahradné diely.

- Svietidlo z bezpeénostnych dévodov pri pouzivani neprikryvajte, musi byt zaistené prudenie okolitého vzduchu. Takisto svietidlo
neinstalujte a neprevadzkujte v tesnom malom priestore s nedostato¢nym objemom a pridenim vzduchu.

- Vzdialenost svetla priamo od osvetleného objektu by mala byt najmenej 1 m.

- Svietidlo ma nevymenitelny zdroj svetla, ktory ma bez mechanického poskodenia velmi dihu Zivotnost, a teda nie je nutné za
normélnych okolnosti predny kryt svietidla demontovat.

- UPOZORNENIE! Pred zacatim akejkolvek kontroly alebo udrzby, pri preprave a skladovani zariadenie vypnite a odpojte od zdroja
elektrickej energie.

- Nedovolte detom pouzivat svietidlo. Nespravnym zaobchddzanim so zariadenim by mohli neimyselne oslepit seba alebo iné osoby.

MONTAZ
- Pripojenie svietidla k zdroju elektrického napajania musi vykondvat vyluéne kvalifikovany odborny persondl. Montaz sa smie vykonavat
s dodrzanim platnych noriem, predpisov a zékonov. Musia byt dodrzané vietky bezpe&nostné a vystrazné upozornenia, ako aj pokyny v
navode na poutzitie.
- Pred montazou skontrolujte, ¢i svietidlo nie je viditelne poskodené. Poskodené svietidlo nemontujte.
- Pred pripojenim k zdroju elektrickej energie skontrolujte, ¢i hodnota na stitku pristroja zodpoveda hodnote napatia v zasuvke.
- Uistite sa, Ze svietidlo je vo vypnutom stave.
- Odoberte montdzny drziak a poutzite ho ako $ablonu na oznacenie upeviiovacich otvorov.
- Namontujte drziak na miesto.
- Pripojte kabel svietidld k elektrickej sieti pouzitim schvalenych svoriek, dbajte pritom na spravne zapojenie.
- Namontujte montazny drziak naspat na svietidlo a pred dotiahnutim skrutiek nastavte sklon pre optimélny uhol nasvietenia.

CISTENIE A UDRZBA
-V pripade potreby ocistenia svietidla ho pred ¢istenim odpojte od privodu el. pridu a nechajte vychladnut.
- Na ¢istenie povrchu svietidla nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky a organické rozpustad|a, pretoze by doslo k jeho poskodeniu.
- V3etky servisne prace alebo in3taldciu svietidla musite vykondvat len ak je svietidlo vypnuté a odpojene od el. pradu.
-V pripade poskodenia napajacieho kabla svietidlo vypnite a kabel nechajte vymenit za novy v autorizovanom servise.
-V pripade poskodenia predného ochranného krytu svietidla vymerite kryt za novy. Z bezpe¢nostnych dévodov nemézete pouZivat
svietidlo s poskodenym prednym krytom. Ak si pouZivatel vymeni predné sklo, vyrobca uz nemdze garantovat krytie svietidla IP65 s
ochranou proti $kodlivému vniknutiu vody a prachu, pretoze neméze ruéit za moznu nespravnu instaldciu predného krytu pouzivatefom.
Pri vymene krytu musi byt zaistena rovnaka urover ochrany ako v pévodnom vyhotoveni. Musi sa pouZit origindlne tesnenie od
vyrobcu. Pri vymene skla musi byt tesnenie tplne v neposkodenom stave a nesmie byt skratené. Sklo musi mat rovnaku hribku ako
poévodné. Ak tieto poziadavky nesplnite, nebude dostatocne zaistena ochrana proti skodlivému vniknutiu vody a tesnosti proti prachu a
svietidlo nesmie byt vystavené dazdu, vihkosti ¢i inému spésobu vniknutia.

-V pripade potreby zaruénej opravy sa obratte na predajcu, u ktorého ste si vyrobok kupili a ktory zaisti opravu v autorizovanom servise.
S opravou po uplynuti zéruky sa obratte priamo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA
Obalové materialy su recyklovatelné. Obalové materiély laskavo nevyhadzujte do komundlneho odpadu, ale odovzdajte ich

Iy
" do zberne druhotnych surovin.

Vyradené pristroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, ktoré by sa mali opét' zuzitkovat'. Staré zariadenia preto laskavo

odovzdajte do vhodnej zberne odpadovych surovin. Elektrické a elektronické pristroje casto obsahuju stcasti, ktoré mézu pri

nespravnom zaobchadzani alebo nespravnej likvidacii predstavovat potencialne nebezpecenstvo pre fudské zdravie a Zivotné

prostredie. Tieto stcasti st viak potrebné pre spravnu prevadzku pristroja. Pristroje oznacené tymto symbolom sa nesmu
I |ikvidovat spolu s domovym odpadom.

EU VYHLASENIE O ZHODE
EU DECLARATION OF CONFORMITY

vydané/issued by

Yuyao Aoguang Lighting Electrical Appliance Co., Ltd.
Xiashafan Mazhu Town Yuyao City, Zhejiang 315454 P.R.C.

Vyrobca/Producer:
Sidlo/Seated:

Represented by:
Sidlo/Seated:
1€0/ID Nr:

SLOVAKIA TREND EXPORT - IMPORT, s.r.o.
Michalovska 87/1414, Sobrance 07301, Slovensko
46512250

whiasuje na vlastni zodpovednost, ze nsledne oznacené zariadenia na zaklade svojej koncepcie a konstrukcie, rovnako ako
do obehu uvedené ¢ 4m prislusnych legislativnych
hereby declares that this appliance is in compliance with all basic safety requirements of al relevant directives.

ﬂE%
TYP
AG-HFLAL10W
AG-HFLAL20W
AG-HFLAL30W
AG-HFLAL10W-P
AG-HFLAL20W-P
AG-HFLAL30W-P

2171415
2171416
2171417
2171418
2171419
2171420
2171754

Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 10W, 800 Im, IP65, Class |
Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 20W, 1600 Im, IP65, Class |
Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 30W, 2400 Im, IP65, Class |

Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 10W, 800 Im, IP44, Class I, senzor
Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 20W, 1600 Im, IP44, Class I, senzor
Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 30W, 2400 Im, IP44, Class I, senzor

Reflektor Floodlight LED, 230 V, 50 Hz, 50W, 4000 Im, IP65, Class |

AG-HFLAL50W

boli navrhnuté a vyrobené v zhode s nasledujicimi normami/were constructed and produced in compliance with following
standards:

EN 60598-1:2015+A1:2018
EN 60598-2-1:1989

EN 60598-2-5:2015

EN 62493:2015

EN 62471:2008

EN 55015:2013+A1

EN 61547:2009

EN 61000-3-3:2013

EN 61000-3-2:2014

a nasledujlicimi predpismi (vetko v platnom zneni)/and all relevant directives (all in compliance):
EMC 2014/30/EU

LVD 2014/35/EU

RoHS 2011/65/EU

V3etky stbory acie sa na adrese: /All related technical documentation and
test report are available for checking at seat of company on following address: Slovakia TREND Export — Import s.r.o,
Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance, Slovenska Republika

Last two digits when product has been introduced on market
/ Posledné dve &islice roka, kedy bol vyrobok oznageny znatkou  CE: 19

SLauAK

Sobrance 19.7.2019

Détum a miesto vydania vyhlasenia

Vydal/Issued by. Peciatka/Podpis, Stamp/Signature %
Place and date of issue

JUDr. Michal Zefiuch, confidential clerk/prokurista
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STREND PRO

Zaruény list

Sériové Cislo: Déatum predaja: Podpis a peciatka predajcu:

Podmienky zaruky

Na tento vyrobok sa poskytuje zaruka po dobu 24 mesiacov odo dfia predaja, respektive odo diia vyskladnenia.

V dobe zaruky vam zéruény servis vykoné opravy vetkych zévad vzniknutych nasledkom vyrobnej chyby bezplatne.

Pri uplatneni poziadavky na zaruénu opravu musi byt spolu s pristrojom predlozeny Gplne a Gitatelne vyplneny zaruény list.
Pri odosielani pristroja do opravy, dopravné naklady hradi zakaznik. Originalny obal od vyrobku starostlivo uschovajte.

Zaruka sa nevztahuje na:
- pristroj poSkodeny pocas dopravy a nespravneho skladovania
- poruchy spdsobené nespravnou obsluhou alebo tudrzbou
- poruchy spdsobené vplyvom opotrebenia vyrobku a materialu
- poruchy spésobené pouzivanim pristroja na iny G&el nez na aky je uréeny
- pristroj, do ktorého bol vykonany neodborny zésah alebo Gprava
- nekompletnost vyrobku, ktorti bolo mozné Zistit uz pri predaji

Servisné zaznamy:

STUPCA VYROB!

Splnomocneny zastupca vyrobcu Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovsk& 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



POPIS ZARIZENI

- LED svitidla AG-HFLAL10W, AG-HFLAL20W a AG-HFLAL30W jsou zdrojem bilého svétla, které charakterem odpovida dennimu svétlu.
- Moznost nastaveni thlu sviceni (0 - 120 °).
- Odolné viidi desti a prachuvzdorné.

TECHNICKE PARAMETRY

AG-HFLAL1OW ‘ AG-HFLAL20W | AG-HFLAL30W ‘ AG-HFLALSOW
NAPETi / FREKVENCE 230V /50 Hz
PRIKON 10w [ 20w [ 30w [ sow
SVETELNY ZDROJ LED nevyménitelné
SviTIVOST 800 Im [ 1ecom | 2400im ] 4000 Im
TEPLOTA BARVY 4000 K
INDEX PODAN{ BAREV >80
KOEFICIENT VYKONU 0,5 | 0,9
KRYTI 1P65
TRIDA OCHRANY [
ENERGETICKA TRIDA A+
NAPAJECI KABEL 15 cm HOSRN-F 3G 1,0 mm2
HMOTNOST 195¢g [ 285¢ [ 475¢ \ 680 ¢
ROZMERY 133x95x37mm | 160 115x 40 mm | 208x147 x40 mm | 235x173x 44 mm

VYSVETLIVKY SYMBOLU

zplsobit poskozeni nafadi a byt pfi¢inou drazu.

- Elektrické nafadi, pFisludenstvi, pracovni nastroje atd. pouZivejte v souladu s témito pokyny a takovym zpUsobem, ktery je pfedepsan
pro konkrétni elektrické naradi a to s ohledem na dané podminky prace a druh pfevadéné prace. Pouzivani naradi pro jiné Gcely, nez pro
jaké je uréeno, mize vést k nebezpeénym situacim.

5) SERVIS:
- Servis elektrického naradi svérte kvalifikovanému technikovi. Mohou se pouZivat pouze nahradni dily. Zarucite tak, Ze bude zachovéna
bezpeénost elektrického naradi.

- Pred pouzitim si pfectéte cely navod k pouZiti a ponechejte ho pfilozen u vyrobku, aby se s nim obsluha mohla seznamit. Pokud

vyrobek nékomu pijcujete nebo prodavate, pfilozte k nému i tento névod k pouziti.
- Vyrobce nenese odpovédnost za skody ¢&i zranéni vzniklé pouzivanim zafizeni, které je v rozporu s timto navodem.

- Pfed pouzitim svitidla se seznamte se viemi ovladacimi prvky a soucastmi.

- Zkontrolujte pevné upevnéni viech soucasti a zkontrolujte, zda néktera ¢ast svitidla neni poskozena, hlavné pfedni ochranny kryt.
Svitilna s poskozenymi ¢astmi nepouzivejte a zajistéte jeho opravu v autorizovaném servisu.

- Svitidlo vidy poutzivejte s nepodkozenym piednim ochrannym krytem, ktery brani poskozeni LED diod a vystaveni vlhkosti / vody a
prachu.

- Se svitidlem zachazejte opatrné. Zafizeni produkuje intenzivni teplo, coz vede ke zvyseni nebezpeci pozaru a vybuchu.

- Se svitidlem nepracujte v nebezpecnych prostorach.

- Zabrafite hromadéni prachu na pracovisti. Prach se mize snadno vznitit.

- Neponofuijte zafizeni do vody ani jinych kapalin.

- Do svételného paprsku se nedivejte ani jim nemifte na jiné osoby nebo zvifata.

- Poutzivejte pouze origindlni pfislusenstvi a ndhradni dily.

- Svitidlo z bezpe&nostnich diivodl pfi pouZivani nepfikryvejte, musi byt zajisténo proudéni okolniho vzduchu. Rovnéz svitidlo
neinstalujte a neprovozujte v tésném malém prostoru s r cny j ap vzduchu.

- Vzdalenost svétla pfimo od osvétleného objektu by méla byt nejméné 1 m.

- Svitidlo ma nevyménitelny zdroj svétla, ktery ma bez mechanického poskozeni velmi dlouhou Zivotnost, a tudiz neni nutné za
normalnich okolnosti predni kryt svitidla demontovat.

- POZOR! Pred zahdjenim jakékoliv kontroly nebo Udrzby, pfi pfepravé a skladovani zafizeni vypnéte a odpojte od zdroje elektrické
energie.

Vzdalenost LED reflektoru od osvétleného objektu by méla byt nejméné 1 m.

Praskly nebo rozbity predni ochranny kryt vyménte.

Vyrobek je v souladu s platnymi evropskymi smérnicemi a byla provedena metoda
hodnoceni shody téchto smérnic.

A Stuperi ochrany IP65

@ Prectéte si navod k poufiti.

Trida ochrany I.

T
=]
o

Nevyhazujte do béZného domovniho odpadu. Namisto toho, ekologicky pfijatelnou cestou
se obratte na recyklacni stfediska. Prosim vénujte péci ochrané Zzivotniho prostiedi.

Za tento obal byl uhrazen finanéni pfispévek na zpétny odbér a jeho dal3i zpracovani
recyklaci.

9 -
" Recyklovatelny vyrobek

OBECNE BEZPECNOSTNi POKYNY PRO ELEKTRICKE NARADI
- POZOR! Prectéte si bezpecnostni upozornéni, instrukce, ia é udaje posky é s timto elektrickym naradim.
Poruseni dodrzovani viech instrukci uvedenych nize mize mit za nasledek uraz elektrickym proudem, pozar a / nebo tézké ublizeni na
zdravi.

1) BEZPECNOST PRACOVN{HO PROSTREDI:

- Pracovisté je tfeba udrZovat v Cistoté a dobre osvétlené. Neporadek a tmavé prostory byvaji pficinou nehod.

- Nepouzivejte elektrické nafadi v prostiedi, kde hrozi nebezpeci vybuchu, kde se vyskytuji hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. V
elektrickém naradi vznikaji jiskry, které mohou zapalit prach nebo vypary.

- PFi pouzivani elektrického naradi zamezte pfistupu détem a dal$im osobam. Pokud budete ruseni, mizete ztratit kontrolu nad
provadénou cinnosti.

2) ELEKTRICKA BEZPECNOST:

- Vidlice napajeciho kabelu elektrického nafadi musi odpovidat zasuvkam. Nikdy jakymkoliv zplisobem neupravujte el. pfivodni kabel.

Naradi, které ma na vidlici pfivodni 3filiry ochranny kolik, nikdy nepfipojujte rozdvojky nebo jinymi adaptéry. Neposkozené vidlice a
odpovidajici zasuvky snizi nebezpeci trazu elektrickym proudem. Poskozené nebo zamotané privodni kabely zvySuji nebezpedi trazu
elektrickym proudem. Pokud se sitova 3nidira poskodi, musi se nahradit osobitou sitovou 3fitirou, kterou Ize dostat u vyrobce nebo jeho
obchodniho zastupce.

- Obsluha se nesmi télem dotykat uzemnénych predmétd, jako je napf. potrubi, téleso Ustfedniho vytapéni, sporaky a chladnicky.
Nebezpeci Urazu elektrickym proudem je vétsi, pokud je vase télo spojené se zemi.

- Nevystavujte elektrické naradi desti, vihku nebo vodé. Elektrického nafadi se nikdy nedotykejte mokryma rukama. Elektrické naradi
nikdy nemyjte pod tekouci vodou ani jej neponofujte do vody.

- Kabel se nesmi nadmérné zatézovat. Kabel nikdy nepouzivejte k prenaseni, tahani nebo vytahovani vidlice elektrického naradi. Kabel
nesmi byt vystaven plsobeni tepla, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych dili. Poskozené nebo zapletené kabely zvy3uiji riziko urazu
elektrickym proudem.
- Nikdy nepracuijte s nafadim, které ma poskozeny el. kabel pfip. vidlici nebo spadlo na zem a je jakymkoliv zptisobem poskozeno.

- Pfi pouzivani elektrického naradi ve venkovnim prostiedi pouZivejte prodluzovaci kabel vhodny pro venkovni poufiti. Pouziti kabelu
vhodného k vnéjsimu poutZiti snizuje riziko Urazu elektrickym proudem

- Pokud pouZivdte elektrické nafadi ve vihkych prostorech, pouZivejte napdjeni chranéné proudovym chrani¢em (RCD) .Pouzivanie RCD
omezuje nebezpeéi Urazu elektrickym proudem. Pojem "proudovy chrani¢ (RCD)" mize byt nahrazen pojmem "hlavni jisti¢ obvodu
(GFCI)" nebo "jisti¢ unikajiciho proudu (ELCB)".

- Drite el. ruéni nafadi vyluéné za izolované plochy uréené k uchopeni, protoze pfi provozu mize dojit ke kontaktu fezaciho €i vrtaciho
pfisluenstvi se skrytym Fidi¢em nebo vlastni $iitirou.

3) BEZPECNOST OSOB:

- Pfi pouzivani elektrického nafadi budte pozorni a ostrazity, vénujte maximalni pozornost Cinnosti, kterou pravé provadite. Soustfedte
se na praci. Nepracuijte s elektrickym nafadim pokud jste unaveni nebo jste pod vlivem drog, alkoholu nebo Iéki. | chvilkova nepozornost
pfi pouzivani elektrického nafadi maze vést k vaznému poranéni osob. Pfi préci s el. ndfadim nejezte, nepijte a nekufte.

- Pouzivejte ochranné pomiicky. Vidy pouzivejte ochranu oéi. PouZivejte ochranné prostfedky odpovidajici druhu préce, kterou
provadite. Ochranné pomiicky jako napf. respirétor, bezpe¢nostni obuv s protiskluzovou Upravou, pokryvka hlavy nebo ochrana sluchu,
pouzivané v souladu s podminkami prace, snizuji riziko poranéni osob.
- Vyvarujte se netimyslnému zapnuti el. naradi. Neprenasejte el. naradi, které je pfipojeno k elektrické siti, s prstem na vypinaci nebo na
spousti. Pred pfipojenim k elektrickému napéti se ujistéte, zda vypina¢ nebo spoust v poloze "vypnuto". Pfenaseni el. nafadi s prstem na
vypinaci nebo pfipojovani vidlice el. nafadi do zasuvky ze zapnutym vypinaéem muze byt pficinou vaznych urazd.

- Pfed zapnutim el. nafadi odstrarite viechny sefizovaci kli¢e a nastroje. Nastavovaci kli¢ nebo nastroj, ktery zlstane pfipevnén k
otécejici se Easti elektrického nafadi muze byt pfitinou poranéni osob.

- Vidy udrZujte stabilni postoj a rovnovahu. Pracujte jen tam, kam bezpecné dosahnete. Nikdy nepfeceriujte vlastni silu. Nepouzivejte
elektrické naradi, pokud jste unaveni.

- Oblékejte se vhodnym zplsobem. PouZivejte pracovni oble¢eni. Nenoste volné oblegeni ani 3perky. Dbejte na to, aby se va3e vlasy,
obleceni, rukavice nebo jina ¢ast téla nedostala do pfilisné blizkosti rotujicich nebo rozpalenych ¢asti el. naradi.

- Pripojte el. nafadi k odsavani prachu. Pokud ma el. naradi moznost pfipojeni zafizeni na zachycovani nebo odsavani prachu, ujistéte se,
ze doslo k jeho Fadnému pfipojeni a pouzivani. PouZiti takovych zafizeni miZe omezit nebezpeci vznikajici prachem.

- Pevné upevnéte obrobek. PoufZijte stolafskou svorku nebo svérak pro upevnéni obrobku, ktery budete obrabét.

- Nepouzivejte jakékoliv nafadi pokud jste pod vlivem alkoholu, drog, lékii nebo jinych omamnych ¢i navykovych latek.

- Zafizeni neni uréeno k pouziti osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentélnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dozorem nebo nedostali pokyny ohledné pouZiti zafizeni od osoby odpovédné za
jejich bezpecnost. Déti musi byt pod dozorem, abyste se ujistili, Ze se nehraji se zafizenim.

4) POUZITI A UDRZBA ELEKTRICKEHO NARADI:

- El. naradi vidy odpojte od el. sité v pfipadé jakéhokoliv problému pfi praci, pfed kazdym cisténim nebo tdrzbou, pfi kazdém presunu a
pfi ukon&eni €innosti! Nikdy nepracujte s el. nafadim, pokud je jakymkoliv zptisobem poskozeno.

- Pokud zacne naradi vydavat abnormalni zvuk nebo zapach, okamZité ukoncete praci.

- Elektrické naradi neptetézujte. Elektrické naradi bude pracovat lépe a bezpecnéji, jestlize s nim budete pracovat v otackach, pro které
bylo navrzeno. PouZivejte spravné naradi, které je urceno pro danou cinnost. Vhodné naradi bude dobfe a bezpecné vykonavat praci,
pro kterou bylo vyrobeno.

- Nepouzivejte elektrické naradi, které nelze bezpecné zapnout a vypnout ovladacim vypinacem. PouZivani takového naradi je
nebezpecné. Poskozeny vypinac musi byt opraven certifikovanym servisem.

- Odpojte naradi od elektrické sité predtim, nez zacnete provadét jeho nastaveni, vyménu pfislusenstvi nebo tdrzbu. Toto opatieni
omezi nebezpeci nahodného spusteéni.

- Nepouzivané elektrické naradi uschovejte tak, aby bylo mimo dosah déti a nepovolanych osob. Elektrické nafadi v rukou nezkusenych

- détem pouzivat svitilnu. Nespravnym zachazenim se zafizenim by mohly netimysIné oslepit sebe nebo jiné osoby.

M
- Pfipojeni svitidla ke zdroji elektrického napdjeni musi provadét vylucné kvalifikovany odborny personal. Montaz se smi provadét s
dodrzenim platnych norem, pfedpist a zdkonl. Musi byt dodrzeny viechny bezpeénostni a vystrainé upozornéni, jakoz i pokyny v
navodu k pou:
- Pfed montazi zkontrolujte, zda svitidlo neni viditelné poskozeny. Poskozené svitidlo nemontujte.
- Pred pfipojenim ke zdroji elektrické energie zkontrolujte, zda hodnota na Stitku pfistroje odpovida hodnoté napéti v zasuvce.
- Ujistéte se, Ze svitidlo je ve vypnutém stavu.
- Odeberte montazni drzék a pouZijte ho jako 3ablonu pro oznageni upevriovacich otvor(.
- Namontujte drzak na misto.
- Pripojte kabel svitidla k elektrickeé siti pouZitim schvalenych svorek, dbejte pfitom na spravné zapojeni.
- Namontujte montazni drzak zpét na svitilnu a pfed dotaZenim $roubii nastavte sklon pro optimdlni thel nasviceni.

N

CISTENi A UDRZBA
-V pfipadé potieby ocisténi svitilny ho pred ¢isténim odpojte od pfivodu el. proudu a nechte vychladnout.
- K ¢isténi povrchu svitidla nepouzivejte abrazivni istici prostredky a organicka rozpoustédla, protoze by doslo k jeho poskozeni.
- Veskeré servisné prace nebo instalaci svitidla musite provadét pouze pokud je svitidlo vypnuto a odpojeny od el. proudu.
-V pfipadé poskozeni napajeciho kabelu svitidlo vypnéte a kabel nechte vyménit za novy v autorizovaném servisu.
- V pfipadé poskozeni pfedniho ochranného krytu svitidla vymérite kryt za novy. Z bezpe&nostnich diivodil nelze pouit svitidlo s
poskozenym pfednim krytem. Pokud si uZivatel vyméni pfedni sklo, vyrobce jiz nemize garantovat kryti svitidla IP65 s ochranou proti
Skodlivému vniknuti vody a prachu, protoze nemuze rucit za moznou nespravnou instalaci pfedniho krytu uzivateldm. PFi vyméné krytu
musi byt zaji$téna stejna uroven ochrany jako v pivodnim provedeni. Musi se pouZit originalni tésnéni od vyrobce. P¥i vyméné skla musi
byt tésnéni UpIné v neposkozeném stavu a nesmi byt zkroucené. Sklo musi mit stejnou tloustku jako plvodni. Pokud tyto pozadavky
nesplnite, nebude dostatecné zajisténa ochrana proti skodlivému vniknuti vody a tésnosti proti prachu a svitilna nesmi byt vystaveny
deti, vlhkosti &i jinému zpUsobu vniknuti.
- V pfipadé potfeby zaruéni opravy se obratte na prodejce, u kterého jste si vyrobek koupili a ktery zajisti opravu v autorizovaném
servisu. S opravou po uplynuti zéruky se obratte pfimo na autorizovany servis.

OCHRANA ZIVOTNiHO PROSTREDI
Obalové materialy jsou recyklovatelné. Obalové materiély laskavé nevyhazujte do komunalniho odpadu, ale odevzdejte je do

[ o7
" sbérny druhotnych surovin.

Vyrazené pfistroje obsahuji hodnotné recyklovatelné latky, které by se mély opét 'zuzitkovat'. Staré zafizeni proto laskavé
odevzdejte do vhodné sbhérny odpadnich surovin. Elektrické a elektronické pfistroje casto obsahuji soucasti, které mohou
pfi nespravném zachazeni nebo nespravné likvidaci predstavovat potencialni nebezpeti pro lidské zdravi a Zivotni prostfedi.
Tyto soucasti jsou viak potiebné pro spravny provoz pristroje. Pistroje oznacené timto symbolem se nesmi vyhazovat spolu s

EEE omovnim odpadem.

®

Zarucni list

Sériové Eislo: Datum prodeje: Razitko a podpis prodejce:

Zaruéni podminky:

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka po dobu 24 mésicii ode dne prodeje, respektive ode dne vyskladnéni.

V dobé zaruky vam zaruéni servis provede opravy viech zévad vzniklych nasledkem vyrobni chyby bezplatnd.

Pfi uplatnéni poZadavku na zaruéni opravu musi byt spolu s pfistrojem pfedloZen uplné a &itelné vypInény zaruéni list.
Pfi odesilani pfistroje do opravy, dopravni naklady hradi zakaznik. Originalni obal od vyrobku peélivé uschovejte.

Zaruka se nevztahuje na:
- pistroj poskozen béhem dopravy a nesprévného skladovani
- poruchy zplisobené nespravnou obsluhou nebo Gdrzbou
- poruchy zplisobené vlivem opotrebeni vyrobku a materialu
- poruchy zplisobené pouzivanim pfistroje na jiny G&el, nez na jaky je uréen
istroj, do kterého byl proveden neodborny zasah nebo Gprava
- nekompletnost vyrobku, kterou bylo mozné zjistit jiz pfi prodeji

Servisni zaznamy:

uzivateld mize byt nebezpeéné. Elektrické nafadi skladujte na suchém a bezpe¢ném misté.
- Peclivé udrzujte elektrické naradi v dobrém stavu. Pravidelné kontrolujte sefizeni pohybuijicich se ¢asti a jejich pohyblivost. Kontrolujte
zda nedoslo k poskozeni ochrannych krytd nebo jinych ¢asti, které mohou ohrozit bezpe¢nou funkci elektrického nafadi. Pokud je nafadi
poskozeno, pfed dal3im pouZitim zajistéte jeho opravu. Mnoho urazti je zplsobeno nespravnou ddrzbou elektrického nafadi.

- Rezaci nastroje udriujte ostré a ¢isté. Spravné udriované a naostfené nastroje usnadiiuji praci, omezuji nebezpeéi trazu a prace s
nimi se lépe kontroluje. Pouziti jiného pfisludenstvi nez toho, které je uvedeno v navodu k obsluze nebo doporuéené dovozcem miize

ZASTUPCE VYROBCE

Zplnomocnény zastupce vyrobce: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



A KESZULEK LEIRASA

- Az AG-HFLAL10W, az AG-HFLAL20W és az AG-HFLAL30W LED lampatestek a napfénynek megfelel6 fehér fényforok.
- Lehet8ség a vilégitasi szog (0-120°).
- EsG és poralld.

TECHNIKAI ADATOK

AGHFLALIOW | AG-HFLAL20W [ AG-HFLALSOW |  AG-HFLALSOW
FESZULTSEG / FREKVENCIA 230V /50 Hz
TELIESITMENYIGENY 10w [ 20w \ 30w [ sow
FENYFORRAS LED nem cserélhetd
FENYERGSSEG 800 Im [ 1ecoim | 2a00m | 4000 Im
SZINHOMERSEKLET 4000 K
SZINVISSZAADAS! INDEX >80
TELJESITMENY TENYEZO 0,5 \ 0,9
LEFEDETTSEG 1P65
VEDELMI OSZTALY 1
ENERGIAOSZTALY A+
TAPKABEL 15 cm HOSRN-F 3G 1,0 mm2
soLY 195¢ [ 285¢ \ 475¢ [ 680 ¢
MERETEK 133x95x37mm | 160X 115 x40 mm | 208 x 147 x40 mm | 235 173 x44 mm

SZIMBOLUMOK JELENTESE

A fényvi
kell lennie.

6 LED-nek a ilagitott objektumtdl vald tavolsaganak legalabb 1 m-nek

Cserélje ki a repedt vagy torott eliilsé véddburkolatot.

A termek megfelel az alkalmazando eurépai iranyelveknek, és ezen iranyelvek
égértékelési mod: ak meg.

Védelmi fokozat IP65

Olvassa el a hasznalati utasitast.

Védelmi osztaly I.

Ne dobja a szokasos haztartasi hulladékba. Ehelyett kornyezetbarat médon lépjen
kapcsolatba az Ujrahasznosité kozpontokkal. Kérjlik, vigyazzon a kérnyezetvédelemre.

A csomagoldsért a visszavdasarlasra és a tovabbi ujrahasznositdsra nyujtott pénzigyi
hozzajarulas kerilt kifizetésre.

Ujrahasznosithatd termék

- FIGVELMEZTETESI Olvassa el a biztonsagi figyelmeztetéseket, utasitasokat, illusztracidkat és miiszaki adatokat, amik az elektromos
er n vannak.. A tova 1 feltiintett biztonsagi utasitasok és el6irasok figyelmen kiviil hagyasa dramutést, tiizet
és/vagy sulyos sériiléseket eredményezhet.

1) MUNKAHELY| BIZTONSAG:

- A munkatertilet legyen tiszta, jol megvilagitott. A rendetlenség vagy a rosszul megvilagitott munkateriilet konnyen balesetet okozhat.

- Ne hasznélja az elektromos szerszamot robbandsveszélyes kérnyezetben, éghetd folyadék, gaz vagy por kozelében.Az elektromos
szerszamok szikrat gerjeszthetnek, ami meggyujthatja a port vagy a gézt.

- Az elektromos szerszam hasznalata kézben ne tartézkodjon a kdzelben gyermek és mas személy. Ha elterelik a figyelmét, elveszitheti
a szerszam feletti iranyitast.

2) ELEKTROMOS BIZTONSAG:

Az elektromos szerszam 10z. A csatlakozét semmilyen modon sem szabad megvaltoztatni.

A szerszamot, amelynek a halozati kabel csat\akozodugown ved6 dugasz van, soha ne csatlakoztassa elosztékhoz vagy mas
adapterekhez. Az eredeti 6 ésa lel du j a csokkenti az dramiités veszélyét.

A sériilt vagy 6sszegabalyodott kidbel néveli az elektromos aramutes veszélyét. Ha a tapkdbel sériilt, ki kell cseréIni a egyéni tapkabelre,
amely rendelkezésre dll a gyartonal vagy annak képvisel8jénél.

- A kezel6 nem érintkezhet foldelt feliiletekkel — példaul csovekkel, fiitéssel, tiizhellyel, hiitészekrénnyel. Az aramiités fokozott kockazata

all fenn, ha teste foldelt.

- Es6tél, nedvességtdl, viztdl tartsa tévol az elektromos szerszamokat. Az elektromos szerszamokhoz soha ne érjen nedves kézzel. Az
elektromos szerszamot soha mossa foly6 viz alatt és ne meritse vizbe. - Kabel nem overextend. Soha ne hasznalja a kabelt szallitasara,
huzaséra vagy dugoja az elektromos kéziszerszamot.

A kébelt tilos tdlterhelni. Ne hasznalja a kabelt az elektromos késziilék hordozasara, felakasztasara vagy a csatlakozé aljzatbol térténd
kihtizasara. Tartsa tavol a késziilék részeit h6tdl, olajtdl, éles peremektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A sériilt vagy dsszetekeredett kabel
noveli az dramiités kockazatat.
Ha az elektromos szerszamot a szabadban haszndlja, csakis kiltéri hasznélatra alkalmas hosszabbité kabelt hasznaljon. Kisebb az
adramités veszélye, ha kiltérre alkalmas hosszabbitd kabelt hasznal.

Ha elkerulhetel\en az e\ektromos szerszam nedves kornyezetben torténd hasznalata, hasznaljon dram-védékapcsol6t. Az dram-véds-

sdugdja i jen a du

kapcsol6 iazd
Az ,aram-ved6kapcsol6 (RCD)“ fogalom helyetesw’tendé az “aramkér fémegszakito (GFCI)“ vagy a ,foldzarlat megszakité (ELCB)“
fogalmaval.

Az elektromos kéziszerszamokat csak szigetelt markolasi feliileteknél fogva szabad tartania, mert hasznalat kézben a csiszologép rejtett
kabellel vagy sajét csatlakozdzsindrjaval érintkezhet.

3) SZEMELYI BIZTONSAG:

- Legyen el6vigyazatos, Ugyeljen arra, mit tesz, és megfontoltan lasson az elektromos szerszimmal végzendé munkahoz. Nem hasznaljon
elektromos szerszamot, ha faradt vagy kabitdszer, alkohol, gyogyszer hatasa alatt all. Az elektromos szerszam haszndlata kézben akar a
pillanatnyi figyelmetlenség is stlyos sériiléshez vezethet.

- Mindig viseljen személyi elést és 5 get. Csokkenti a sériilés kockazatat, ha az elektromos szerszam fajtéjanak
megfelel§ személyi védéfelszerelést visel: porvédd maszkot, cstiszdsmentes biztonsagi cip6t, véddsisakot vagy hallasvédét.

- Keriilje a véletlen iizembe helyezést. Gy6z6djon meg arrdl, hogy az elektromos szerszam kikapcsolt dllapotban legyen, miel6tt
csatlakoztatja az elektromos halézathoz, |Iletve felemelw vagy szallitja azt. Balesethez vezethet, ha az elektromos szerszam szallitdsa
kézben ujjat a on tartja vagy a Iva csatlakoztatja az dramellatasra.

- Az elektromos kéziszerszam bekapcsoldsa el6tt tavolitsa el a beallito szerszamokat vagy a csavarkulcsot. A forgd késziilékrészben
maradt szerszam, kulcs sériiléseket okozhat.

- Keriilje a természetellenes testtartast. Gondoskodjon rdla, hogy stabilan alljon és ne veszitse el az egyensulyat. Soha ne becsiilje tal
sajat erejét. Ne hasznalja az elektromos szerszamot ha faradt.

- Viseljen megfelel§ ruhazatot. Ne viseljen bé ruhazatot vagy ékszert. Tartsa tavol a mozgd
mozgo részek becsiphetik a laza ruhazatot, ékszert vagy a hosszihajat.

- Csatlakoztassa az elektromos szerszamot a porelszivohoz. Ha felszerelhet6 porelszivé vagy -felfogd berendezés, gy6z6djon meg réla,
hogy ezeket megfelel8en csatlakoztatja és h alja. A porelszivas a porral k | k csokkenti.

- Biztositsa ki a munkadarabot. Befogdszerkezettel vagy satuval biztosabban tarthaté a munkadarab, mint kézzel. Régzitse a
munkadarabot egy stabil alapzaton.

- Ne hasznaljon barmilyen ot ha alkohol, , gyogyszerek vagy mas anyagok hatdsa alatt al. Ez a készilék alkalmatlan
olyan személyek (belértve gyerekek) haszndlatara, akik csokkent fizikai, érzékszervi vagy mentalis képességliek, illetve nem
rendelkeznek kellé tapasztalattal és ismeretekkel, hacsak nem alnak feligyelet alatt, vagy utasitasokat nem kaptak felhasznalasat
illetéen olyan személytdl, aki a biztonsagért felel. A gyermekeket feliigyelni kell annak érdekében, hogy ne jatsszanak a késziilékkel

81 hajat, ruhazatét, kesztyGjét. A

4) AZ ELEKTROMOS SZERSZAM HASZNALATA ES KEZELESE:

-Huzza ki az elektromos szerszam halozati csatlakozédugojat a csatl 6aljzatbél a 6 barmilyen
amunka befelyezése utan, vagy barmilyen tisztitas, karbantartdsi munkak, vagy a szerszam dthelyezés el6tt.

- Ha az eszkdz rendellenes hangot vagy szagot bocsjt ki, azonnal fejezze be mukajat.

- Az elektromos szerszamot ne terhelje. Az elektromos szerszam jobban és biztonsagosabban fog miikédni, ha azon fordulatszamon

fog vele dolgozni amelyre meglett tervezve. Hasznaljon megfelel§ eszkozt, amely az adot célra voltszanva. A megfelel§ eszkdzok a jo és
biztonsdgos munkat eredményezik, amelyenekre tervezve voltak.

- Ne hasznalja az elektromos szerszdmot, ha hibés a kapcsoldja. Az az elektromos szerszam, amelyet nem lehet be- vagy kikapcsolni,
veszélyes, ezért javitasra szorul. A meghibdsodot kapcsoldt csakis igazolt szervizben javitsa.

- A késziilék bedllitédsa, alkatrészcsere és a késziilék elrakdsa el6tt hizza ki a haldzati csatlakozédugét az aljzathdl. Ez az dvintézkedés
megakada- lyozza az elektromos szerszam véletlen elinditasat.

- A hasznalaton kiviili elektromos szerszam is tavol tartandé a gyermekektél. Ne engedje, hogy olyan személyek hasznéljak az eszkozt,
akik nem ismerik azt vagy nem olvastak el ezeket az utasitasokat. Az elektromos szerszamok veszélyesek, ha tapasztalatlan személy
haszndlja 6ket. Az elektromos szerszdmot széraz, biztonsagos helyen tartsa.

- Ugyeljen az elektromos szerszamok alapos gondozaséra. Rendszeresen ellenérizze, hogy hibatlanul mikddnek-e a mozgé részek,
nincs-e rajtuk olyan térés vagy olyan sériilés, amely hatranyosan befolydsolja az elektromos szerszam miikodését. A késziilék hasznalata
el6tt javittassa meg a sérilt részeket. Szamos baleset oka a nem megfeleléen karbantartott elektromos szerszam.

Tartsa élesen és tisztan a vagdszerszamokat. A gondosan dpolt vagészerszamok éles vagoéllel kevésbé akadnak és kdnnyebben haladnak.

esetén,

A csomaghoz tartozo, illetve a gyarto altal ajanlott tarmzekokat hasznalja, mas tartozékok kart okozhatnak vagy személyes sériilést.
Az elektromos szerszamot, a tartozé behely erszamokat stb. a jelen utasita ak hasznalja. Mindekozben
vegye figyelembe a munkafeltételeket és az elvegzendo feladatot. Az elektromos szerszamok rendeltetésiiktél eltéré hasznalata

veszélyes koriilményekhez vezethet.

5) SZERVIZ:
- Az elektromos kéziszerszamot szakképzett javitomUhely végezze. Csak ugyanazokat a potalkatrészeket lehet haszndlni. Ez biztositja az
elektromos kéziszerszam biztonsaganak fenntartasat.

- Hasznalat el6tt olvassa el a teljes haszndlati utasitast, és hagyja, hogy a kezel6 megismerje a terméket. Ha valakinek kolcsonozi vagy
eladja a terméket, kérjiik, vegye figyelembe ezt az itmutatot is.

- A gyartd nem vallal felelGsséget a jelen kézikonyvvel nem rendelkezd berendezések hasznalatdbol eredd karokért vagy sértlésekért.

- A lampatest hasznalata el6tt ismerkedjen meg minden vezérl6vel és alkatrészel.

- Ellendrizze, hogy minden alkatrész biztonsagosan-e van rogzitve, és ellendrizze, hogy a lampatest barmely része nem sérilt-e,
kulonésen az els6 védéburkolat. Ne haszndlja a lampatestet sériilt alkatrészekkel, ezt meg kell javitani egy meghatalmazott miihelyben.
- A ldmpét mindig sértetlen eliilsé védéburkolattal hasznalja, hogy megakadélyozza a LED-ek kdrosodasdt és nedvesség / viz és por
hatasat.

- Ovatosan kezelje a fényt. A késziilék intenziv h6t termel, ami fokozott tiiz- és robbandsveszélyt eredményez.

- Ne hasznalja a lampat veszélyes teriileteken.

- Kerlje a por felhalmozddasat a munkahelyen. A por kdnnyen gyulladhat.
- Ne meritse a késziiléket vizbe vagy mas folyadékba.

- Ne nézze a fénysugdrba és ne irdnyitsa mas emberekre vagy allatokra.

- Csak eredeti tartozékokat és alkatrészeket hasznaljon.

- Biztonsagi okokbdl ne takarja le a 1a a levegé a

sz(ik, kicsi, elégtelen térfogatui és légaramu teriileten.

- A fény tavolsaga kozvetleniil a megvilagitott targytdl legalabb 1 m legyen.
- A lampatest nem cserélhet6 fényforrassal rendelkezik, amely mechanikai sériilés nélkil nagyon hosszi élettartammal rendelkezik,
ezért dltalaban nem kell szétszerelni a eliils védSburkolatot.

- FIGYELEM! EllenGrzési vagy karbantartasi munkak elvégzése el6tt, széllitas és a tarolas soran kapcsolja ki és huzza ki a készléket.

- Ne engedje, hogy a gyermekek hasznaljak a lampat. A késziilék helytelen kezelése véletlentl magukat vagy masokat is vakithatna.

i kell. Emellett ne szerelje be és ne haszndlja a lampat

- A lampa csatlakoztatasat az aramforrashoz csak szakképzett szakember végezheti el. A szerelést a vonatkozd szabvanyoknak,
el6irasoknak és torvényeknek 6en lehet elvé i. Minden bi: agi és fij tetd utasitast, valamint az izemeltetési
utasitasban szerepl6 utasitasokat be kell tartani

- Szerelés el6tt ellendrizze, hogy a fény nem sériilt-e meg. Ne telepitsen sérilt fényt.

- Az aramforrashoz val6 csatlakoztatas el6tt gy6z6djon meg arrol, hogy a készilék cimkéjén lévé érték megegyezik a csatlakozéban lévé
fesziiltséggel.

- Gy6z6djon meg arrol, hogy a lampa ki van kapcsolva.

- Tavolitsa el a szerelGkeretet, és sablonként hasznélja a rogzit6 furatok megjeléléséhez.

- Szerelje fel a tart6t a helyére.

- Csatlakoztassa a ka’belt El hé\dzaﬁ csat

jévéhagvon csat ugyelve arra, hogy a csatlakoza’sok helyesek

— —————

Y

TISZTITAS ES KARBANTARTAS
- Sziikség esetén hizza ki a lampat a tapegységrdl és hagyja kihtilni a tisztitas el6tt.
- Ne hasznaljon strolészereket vagy szerves oldoszereket a lampatest felliletének tisztitdsahoz, mert megsériilhet.
-Ala minden ajat vagy ét csak akkor szabad elvégezni, ha a lampatest ki van kapcsolva és levélasztva van a
tapegységrol.
- Ha a tapkdbel sériilt, kapcsolja ki a lampat, és a kabelt a szervizkozponttal cseréltesse ki egy Ujra.
- Az eliils6 védSburkolat kdrosodasa esetén cserélje ki azt. Biztonsagi okokbdl a lampatest sériilt eliilsé fedéllel nem hasznalhaté. Ha
a felhasznalé helyettesiti a véd6burkolatot, a gyarté mar nem tudja garantalni az IP65 védelmet a viz és a por behatolasa ellen, mivel
nem garantalja, hogy a védéburkolatot a felhaszndlé helyesen telepiti be. A fedél cseréjekor ugyanolyan szintl védelmet kell biztositani,
mint az eredeti valtozatban. A gyartd eredeti tomitését kell hasznalni. Az tiveg cseréjekor a témitésnek teljesen sértetlennek kell lennie,
és nem szabad megcsavarodni. Az livegnek ugyanolyan vastagsagunak kell lennie, mint az eredeti iveg. Ha nem felel meg ezeknek a
ko ek, a karos viz asa és a porzaras elleni védelem nem lesz kielégitd, és a lampatestet nem szabad es6, nedvesség
vagy mas behatolasnak kitenni.
- Ha garancia javitasra van sziikség, forduljon a keresked6hoz, ahol a terméket megvasarolta, és azt egy hivatalos szervizkdzpontban
javitassa meg. A jotallas lejarta utan vegye fel a kapcsolatot egy hivatalos szervizkzponttal a javitashoz.

ORNYEZETVEDELEM
k, ne dobja a csomagoléanyagokat a kommunalis hulladékba, hanem a

A csomagoléanyagok tjrahasznosithatoak. Ké
" masodlagos nyersanyaggyiijtésbe dobja.
Az eldobott eszkézok értékes Ujrahasznosithatd tartalmaznak, lyeket ujra kell i. Ezért kérjuk, adja at
a régi berendezést a megfelelé hulladékgydijté létesitménybe. Az elektromos és elektronikus berendezések gyakran olyan
OsszetevGket tartalmaznak, amelyek potencidlisan veszélyt jelenthetnek az emberi egészségre és a kornyezetre, ha helyteleniil
kezelik vagy artalmatlanitjak Gket. Ezek az alkatrészek azonban sziikségesek a késziilék megfelel6 miikodéséhez. Az ezzel a
B ;imbolummal jeldlt eszkozoket nem szabad a haztartdsi hulladékkal egyiitt megsemmisiteni.

STREND PRO|

Jotallasi jegy

Sorozatszam: Eladas datuma:

Az elad6 alairasa és bélyegzoj

A jotallas feltétele
Erre a termékre az eladas illetve a kiraktarozas datumatsl szamitott 24 honap jotallas érvényes.

Ajotallas idStartaman beliil a garanciaszerviz Onnek ingyen biztositja a gyartasi hibabol szarmazé minden termékhiba javitasat.
Ajotallas érvényesitéséhez a terméken kivill az olvashatoan és teles kordien kitdltétt jotallasi jegy leaddsa is sziikséges.
Atermék killdése esetén a szallitasi koltségek a vasarlot terhelik. A termék eredeti csomagolasat gondosan Grizze meg

lék a nem megfeleld szallitas vagy tarolas kovetkeztében hibasodott

- a helytelen hasznalat vagy karbantartas kévetkeztében keletkez6 hibakra

- a termék vagy az anyag elhasznalodasa kévetkeztében keletkez6 hibakra

- a késziilék nem ko keletkez6 hibakra

- a késziilékre, amelyen nem szakszerii beavatkozast vagy médositast hajtottak végre
- a termék hianyos voltara, amely az eladas soran is mar észrevehetd volt

Javitasi bejegyzések:

OTALLASON BELULI ES JOTALLASON KIiVULI SZERVIZT A GYARTO FELHATALMAZOTT KEPVISE

A gyarté felhatalmazott képviseldje: Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk



- Luminile LED AG-HFLAL10W, AG-HFLAL20W si AG-HFLAL30W sunt o sursa de lumina alba, care corespunde lumii zilei in caracteristicile
sale.

- Posibilitatea de reglare a unghiului de iluminare (0-120 °).

- Rezistent la ploaie si praf.

AGHFLALIOW | AGHFLAL0W [ AG-HFLALSOW |
TENSIUNE / FRECVENTA 230V / 50Hz

PUTERE 10w [ 20w [ 30w [ sow

SURSA DE LUMINA

AG-HFLAL50W

LED-urile nu pot fi inlocuite

INTENSITATE LUMINOASA 800 Im ‘ 1600m | 2200m | 4000 Im
TEMPERATURA DE CULOARE 4000 K
INDEX CULOARE >80
COEFICIENT DE PUTERE 05 [ 0.9
CLASA DE IZOLATIE 1P65
CLASA DE PROTECTIE |
CLASA DE ENERGIE A+

CABLU DE ALIMENTARE 15 cm HOSRN-F 3G 1.0 mm2
GREUTATE 195¢g [ 285¢ [ 475¢ [ 680 g
DIMENSIUNI 133x95x37 mm ‘ 160 x 115 x 40 mm | 208 x 147 x 40 mm | 235x173 x 44 mm

EXPLICAREA SIMBOLURILOR

Distanta reflectorului LED fata de obiectul iluminat trebuie sa fie de cel putin 1 metru.

Tnlocuiti capacul de protectie frontal cripat sau rupt.

Produsul este in conformitate cu directivele europene aplicabile si a fost efectuatd o metodd
de evaluare a conformitatii cu aceste directive.

Grad de protectie IP65

Cititi manualul de instructiuni.

Clasa de protectie I.

Nu eliminati impreuna cu deseurile menajere obisnuite. Tn schimb, contactati centrele de
reciclare si eliminati-l intr-un mod ecologic. Respectati principiile protectiei mediului.

A fost platita o contributie financiara pentru preluarea si reciclarea ulterioard pentru acest
ambalaj.

Produs reciclabil

INSTRUCTIUNI GENERALE PENTRU SIGURANTA SCULEI ELECTRICE
- AVERTISMENT! Cititi toate avertismentele si instructiunile de sigurantd. Nerespectarea avertismentelor si a instructiunilor poate
provoca socuri electrice, incendii si / sau vatdmari grave.

1) SIGURANTA LOCULUI DE MUNCA:

- Pastrati zona de lucru curatd si bine luminatd. Zonele aglomerate sau intunecate pot genera accidente.

- Nu utilizati scule electrice in medii explozive, cum ar fi in prezenta lichidelor, a gazelor sau a prafului inflamabil. Sculele electrice
genereazd scantei care pot aprinde praful sau fumul.

- Tineti copiii si spectatorii departe in timp ce utilizati o sculd electrica. Distragerile vd pot face sa pierdeti controlul.

2) SIGURANTA ELECTRICA:

- Figele pentru sculele electrice trebuie sd se potriveasca cu priza. Nu modificati niciodata fisa in nici un fel. Nu utilizati nicio fisa de
adaptare cu scule electrice impamantate. Fisele nemodificate si prizele corespunzitoare vor reduce riscul de electrocutare.

- Evitati contactul corpului cu suprafete impamantate, cum ar fi conductele, radiatoarele, cuptoarele si frigiderele. Exista un risc crescut
de electrocutare daca corpul dvs. este impamantat.

- Nu expuneti sculele electrice la ploaie sau la conditii umede. Apa care intra intr-o sculd electrica va creste riscul de electrocutare.

- Nu abuzati de cablu. Nu utilizati niciodata cablul pentru a transporta, trage sau scoate din prizd scula electrica. Tineti cablul departe de
caldurd, ulei, muchii ascutite sau componente in miscare. Cablurile deteriorate sau incurcate cresc riscul de electrocutare.

- Cand utilizati o sculd electrica in aer liber, utilizati un prelungitor adecvat pentru utilizare in exterior. Folosirea unui cablu adecvat
pentru utilizarea in exterior reduce riscul de electrocutare.

- Daca este inevitabild utilizarea unei scule electrice intr-o locatie umedd, utilizati o sursa protejata de un dispozitiv de protectie
reziduala (RCD). Utilizarea unui dispozitiv RCD reduce riscul de electrocutare

3) SIGURANTA PERSONALA:

- Ramaneti vigilent, urmariti ce faceti si folositi bunul simt atunci cand folositi scule electrice. Nu utilizati o scula electrica in timp ce
sunteti obosit sau sub influenta drogurilor, alcoolului sau medicamentelor. Un moment de neatentie in timpul functionarii sculelor
electrice poate duce la vatamari grave.

- Folositi echipament personal de protectie. Purtati intotdeauna protectie pentru ochi. Echipamentele de protectie cum ar fi masca de
praf, incdltdmintea anti-alunecare, casca sau protectia auditiva folosite in conditii adecvate vor reduce vatamarile corporale.

- Preveniti pornirea neintentionata. Asigurati-va ca intrerupatorul este in pozitia off inainte de conectarea la sursa de alimentare si / sau
acumulator, inainte de ridicarea sau transportul sculei. Transportarea sculelor electrice cu degetul pe comutator sau activarea sculelor
electrice care au comutatorul in pozitia on poate duce la accidente.

- Tnainte de a porni masina, scoateti orice cheie de reglare. O cheie atasatd unei parti rotative a sculei electrice poate duce la vitamari
corporale.

- Nu va intindeti excesiv. Pdstrati-va echilibrul in orice moment. Acest lucru permite un control mai bun al sculei electrice in situatii
neasteptate.

- Tmbracati-va corespunzator. Nu purtati haine largi sau bijuterii. Tineti parul, imbracimintea si manusile departe de componentele in
miscare. Hainele largi, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse in pértile in miscare.

- Dacd existd dispozitive pentru conectarea instalatiilor de aspirare si colectare a prafului, asigurati-vd ca acestea sunt conectate si
utilizate corespunzator. Utilizarea colectarii prafului poate reduce pericolele legate de praf.

4) UTILIZAREA $1 INGRIJIREA SCULEI ELECTRICE:

- Nu fortati scula electrica. Utilizati scula electrica corectd pentru aplicatia dvs. Sculele electrice corecte vor face treaba mai buna si mai
sigurd la viteza pentru care au fost proiectate.

- Nu utilizati scula electrica daca intrerupatorul nu o porneste sau nu o opreste. Orice scule electrice care nu pot fi controlate cu ajutorul
comutatorului sunt periculoase si trebuie reparate.

- Deconectati fisa de la sursa de alimentare si / sau scoateti acumulatorul de la scula electrica inainte de a efectua reglaje, de a schimba
accesorii sau de a depozita scule electrice. Astfel de masuri preventive de siguranta reduc riscul de pornire accidentald a sculei electrice.
- Depozitati sculele electrice cu regim de mers in gol la indemana copiilor si nu permiteti persoanelor care nu cunosc scula electricd sau
aceste instructiuni sa opereze scula electrica. Sculele electrice sunt periculoase in mainile utilizatorilor neinstruiti.

- Tntretineti sculele electrice. Verificati lipsa de aliniere sau blocarea pieselor in miscare, ruperea pieselor si orice alt3 situatie care poate
afecta functionarea sculei electrice. Dacd este deterioratd, reparati masina inainte de utilizare. Multe accidente sunt cauzate de scule
electrice intretinute necorespunzator.

- Tineti sculele de tdiere ascutite si curate. Sculele de tdiere corect intretinute, cu muchii ascutite de tdiere, sunt mai putin susceptibile
de a se bloca si sunt mai usor de controlat.

- Folositi scula electricd, accesoriile si burghiele, etc. in conformitate cu aceste instructiuni, ludnd in considerare conditiile de lucru
si lucrdrile care trebuie efectuate. Utilizarea sculei electrice pentru operatiuni diferite de cele intentionate poate duce la o situatie
periculoasd.

5) REPARATIILE:
- Cereti ca scula electricd sa fie reparatd de o persoana calificatd folosind numai piese de schimb identice. Acest lucru va garanta
mentinerea sigurantei sculelor electrice.

- Cititi intregul manual de utilizare inainte de utilizare si ldsati-l impreund cu produsul pentru a permite operatorului sa se familiarizeze
cu acesta. Daca imprumutati sau vindeti produsul unei alte persoane, vd rugam sd includeti si acest manual de instructiuni.

- Producatorul nu este rdspunzator pentru daune sau vatamari rezultate din utilizarea echipamentelor care nu sunt in conformitate cu
acest manual.

-Tnainte de a utiliza reflectorul, familiarizati-vd cu toate comenzile si componentele.

- Verificati daca toate componentele sunt securizate si verificati dacd nici o parte a |[ampii nu este deterioratd, in special protectia
frontald. Nu utilizati reflectorul cu piese deteriorate si reparati-l la un atelier autorizat.

- Folositi intotdeauna reflectorul cu o protectie frontald nedeterioratd pentru a preveni deteriorarea LED-urilor si expunerea la
umiditate, apa si praf.

- Manipulati cu atentie reflectorul. Aparatul produce caldura intensa, ceea ce duce la cresterea riscului de incendiu si explozie.

- Nu utilizati corpul de iluminat in zone periculoase.

- Evitati acumularea prafului la locul de munca. Praful se poate aprinde cu usurinta.

- Nu scufundati dispozitivul in apa sau alte lichide.

- Nu priviti sau nu indreptati fasciculul de lumina catre alte persoane sau animale.

- Utilizati numai accesorii si piese de schimb originale.

- Din motive de siguranta, nu acoperiti reflectorul in timpul utilizarii, trebuie asigurata circulatia aerului inconjurator. De asemenea, nu
instalati si nu utilizati lampa ntr-o zona stramta si mica, cu volum si debit de aer insuficient.

- Distanta reflectorului fata de obiectul iluminat trebuie sa fie de cel putin 1 metru.

- Reflectorul are o sursd de lumina care nu poate fi inlocuita si care are o durata de viatd foarte lungd, fara deteriorari mecanice si, prin
urmare, nu trebuie in mod normal s fie scoasa.

- AVERTISMENT! Tnainte de efectuarea oricéror lucriri de inspectie sau intretinere sau in timpul transportului si depozitarii, opriti si
deconectati masina.

- Nu permiteti copiilor sa utilizeze lampa. Manipularea necorespunzatoare a dispozitivului ar putea sa ii orbeasca din greseala.

ASAMBLAREA
- Reflectorul trebuie conectat la o sursd de alimentare numai de personal calificat. Instalarea trebuie efectuata in conformitate cu
standardele, reglementdrile si legile aplicabile. Toate instructiunile de siguranta si de avertizare, precum si instructiunile de utilizare
trebuie respectate.
-Tnainte de montare, verificati daci reflectorul nu este vizibil deteriorat. Nu montati un reflector deteriorat.
-Tnainte de a-l conecta la o sursa de alimentare, asigurati-va c3 valoarea de pe eticheta aparatului corespunde tensiunii de la priz3.
- Asigurati-va ca reflectorul este oprit.
- Scoateti suportul de montare si utilizati-l ca sablon pentru a marca géurile de montare.
- Montati suportul in pozitie.
- Conectati cablul reflectorului la reteaua electrica folosind terminale aprobate, asigurandu-va ca conexiunile sunt corecte.
- Montati suportul de montare inapoi pe corpul de iluminat si reglati inclinarea pentru o iluminare optima inainte de a strange
suruburile.
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CURATAREA S| INTRETINEREA
- Dacd trebuie sa curatati reflectorul, mai intdi deconectati-l de la sursa de alimentare si lasati-l sd se raceasca.
- Nu utilizati substante de curatare abrazive si solventi organici pentru a curata suprafata reflectorului, deoarece aceasta il pot deteriora.
- Toate lucrarile de service sau instalarea reflectorului trebuie efectuate numai dacd reflectorul este oprit si deconectat de la sursa de
alimentare.
- Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat, opriti reflectorul si inlocuiti cablul cu unul nou de citre un centru de service
autorizat.
- Tnlocuiti capacul cu unul nou daca capacul reflectorului frontale este deteriorat. Din motive de sigurant3, nu puteti utiliza reflectorul
cu un capac frontal deteriorat. Tn cazul in care utilizatorul inlocuieste geamul din fatd, producétorul nu mai poate garanta protectia IP65
cu protectie impotriva patrunderii ddunatoare a apei si prafului, deoarece producatorul nu poate garanta posibila instalare incorecta a
capacului frontal. La inlocuirea capacului, trebuie asigurat acelasi nivel de protectie ca si originalul. Trebuie utilizatd garnitura originala
a producatorului. La inlocuirea geamului, garnitura trebuie sa fie complet nedeteriorata si nu trebuie rasucita. Sticla trebuie sd aiba
aceeasi grosime ca si sticla originald. Nerespectarea acestor cerinte nu asigura o protectie suficientd impotriva patrunderii ddunatoare a
apei si a prafului, iar lumina nu trebuie sa fie expusa ploii, umezelii sau altei patrunderi.
- Daca este necesara o reparatie in garantie, contactati distribuitorul de unde ati achizitionat produsul si reparati-l de un centru de
service autorizat. Contactati un centru de service autorizat pentru reparatii dupd expirarea garantiei.

PROTECTIA MEDIULUI
Materialele de ambalare sunt reciclabile. Nu eliminati materialele de ambalare impreuna cu deseurile municipale, ci
eliminati-le in centrele de colectare a materiilor secundare.

echipament la o instalatie de colectare a deseurilor corespunzatoare. Echipamentele electrice si electronice contin adesea
componente care pot constitui un pericol potential pentru sdnatatea umana si pentru mediu daca sunt manipulate sau
eliminate in mod incorect. Cu toate acestea, aceste componente sunt necesare pentru functionarea corectd a dispozitivului.

Dispozitivele eliminate contin valoroase materiale reciclabile care ar trebui reutilizate. Prin urmare, predati vechiul
B |nstrumentele marcate cu acest simbol nu trebuie eliminate impreuna cu deseurile menajere.
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Lista de garantie

Nr. serie: Data vanzarii: Stampila importatorului:

e de garantie:

Garantia pentru acest produs este 24 luni de la data vanzarii, respectiv de la data scoaterii din deposzit.

T timpul garantiei service-ul de garantie va efectua toate reparatiile de defectiuni aparute ca urmare a greselilor de productie, in mod gratuit
La revendicarea reparatiei de garantie solicitate, pe langa produsul prezentat trebuie depusa si lista de garantie completata corect si citibil.
La trimiterea aparatului |a reparatii, cheltuielile de transport suporta clientul. Pastrati ambalajul original al produsului cu atentie.

Garantia nu se refera la:
- aparatul defectat in timpul transportului si prin depozitare necorespunzatoare,
- pricinuite de p sau il inzatoare,
- defectiunile pricinuite de uzura produsului sau materialului,
- defectiunile pricinuite de folosirea aparatului in alt scop, decat pentru care este destinat,
- aparatul in care s-a intervenit sau s-a efectuat reglarea in mod necalificat,
- produsul fabricat incomplet, greseala care putea fi constatata deja la vanzare.

Notificarea service:

SERVICE IN GARANTIE S| POSTGARANTIE ESTE EFECTUAT DE CATRE REPREZENTANTUL AUTORIZAT AL PRODUCATORULUI

imp icit al p ului: Slovakia Trend Export-Import s.r.o., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




DEVICE DESCRIPTION

- LED lights AG-HFLAL10W, AG-HFLAL20W and AG-HFLAL30W are
characteristics.

- Possibility to adjust the lighting angle (0-120°).

- Rain and dust resistant.

the source of white light, which corresponds to daylight in its

TECHNICAL SPECIFICATIONS

AGHFLALIOW | AGHFLALOW | AG-HFLALSOW |  AG-HFLALSOW
VOLTAGE / FREQUENCY 230V / 50Hz
POWER 10w \ 20w [ 30w [ sowW
LIGHT SOURCE LEDs are non-replaceable
LUMINOUS INTENSITY 800 Im ‘ 1600m [ 2200m | 4000 Im
COLOR TEMPERATURE 4000 K
COLOR INDEX >80
POWER COEFFICIENT 05 [ 09
INSULATION CLASS 1P65
PROTECTION CLASS |
ENERGY CLASS A+
POWER CORD 15 cm HOSRN-F 3G 1.0 mm2
WEIGHT 195¢ \ 285¢ [ 475¢ [ 680 ¢
DIMENSIONS 133x95x37mm | 160 x 115 x 40 mm | 208 x 147 x40 mm | 235 x173x 44 mm

EXPLANATION OF SYMBOLS

1,0
G— —_ —m The distance of the LED reflector from the illuminated object should be at least 1 meter.
: - |
Z <

IP65

)
D

h:

Replace cracked or broken front protective cover.

The product complies with applicable European directives and a method for assessing
conformity with these directives was carried out.

m

Degree of protection IP65

Read instruction manual.

Protection class I.

Do not dispose of as normal household waste. Instead, contact recycling centers and dispose
in an environmentally friendly way. Please follow the principles of environmental protection.

%"

A financial contribution for take-back and its further recycling was paid for this packaging.

Recyclable product

&

GENERAL POWER TOOLS SAFETY INSTRUCTIONS
- WARNING! Read all safety warnings and all instructions. Failure to follow the warnings and instructions may result in electric shock,
fire and/or serious injury.

1) WORK AREA SAFETY:

- Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark areas invite accidents.

- Do not operate power tools in explosive atmospheres, such as in the presence of flammable liquids, gases, or dust. Power tools create
sparks which may ignite the dust or fumes.

- Keep children and bystanders away while operating a power tool. Distractions can cause you to lose control.

2) ELECTRICAL SAFETY:

- Power tool plugs must match the outlet. Never modify the plug in any way. Do not use any adapter plugs with earthed (grounded)
power tools. Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of electric shock.

- Avoid body contact with earthed or grounded surfaces, such as pipes, radiators, ranges and refrigerators. There is an increased risk of
electric shock if your body is earthed or grounded.

- Do not expose power tools to rain or wet conditions. Water entering a power tool will increase the risk of electric shock.

- Do not abuse the cord. Never use the cord for carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep cord away from heat, oil, sharp
edges or moving parts. Damaged or entangled cords increase the risk of electric shock.

- When operating a power tool outdoors, use an extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord suitable for outdoor use reduces
the risk of electric shock.

- If operating a power tool in a damp location is unavoidable, use a residual current device (RCD) protected supply. Use of an RCD
reduces the risk of electric shock

3) PERSONAL SAFETY:

- Stay alert, watch what you are doing and use common sense when operating a power tool. Do not use a power tool while you are
tired or under the influence of drugs, alcohol, or medication. A moment of inattention while operating power tools may result in serious
personal injury.

- Use personal protective equipment. Always wear eye protection. Protective equipment such as dust mask, non-skid safety shoes, hard
hat, or hearing protection used for appropriate conditions will reduce personal injuries.

- Prevent unintentional starting. Ensure the switch is in the off-position before connecting to power source and/or battery pack, picking
up or carrying the tool. Carrying power tools with your finger on the switch or energising power tools that have the switch on invites
accidents.

- Remove any adjusting key or wrench before turning the power tool on. A wrench or a key left attached to a rotating part of the power
tool may result in personal injury.

- Do not overreach. Keep proper footing and balance at all times. This enables better control of the power tool in unexpected situations.
- Dress properly. Do not wear loose clothing or jewellery. Keep your hair, clothing and gloves away from moving parts. Loose clothes,
jewellery or long hair can be caught in moving parts.

- If devices are provided for the connection of dust extraction and collection facilities, ensure these are connected and properly used.
Use of dust collection can reduce dust-related hazards.

4) POWER TOOL USE AND CARE:

- Do not force the power tool. Use the correct power tool for your application. The correct power tool will do the job better and safer at
the rate for which it was designed.

- Do not use the power tool if the switch does not turn it on and off. Any power tool that cannot be controlled with the switch is
dangerous and must be repaired.

- Disconnect the plug from the power source and/or the battery pack from the power tool before making any adjustments, changing
accessories, or storing power tools. Such preventive safety measures reduce the risk of starting the power tool accidentally.

- Store idle power tools out of the reach of children and do not allow persons unfamiliar with the power tool or these instructions to
operate the power tool. Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

- Maintain power tools. Check for misalignment or binding of moving parts, breakage of parts and any other condition that may affect
the power tool’s operation. If damaged, have the power tool repaired before use. Many accidents

are caused by poorly maintained power tools.

- Keep cutting tools sharp and clean. Properly maintained cutting tools with sharp cutting edges are less likely to bind and are easier to
control.

- Use the power tool, accessories and tool bits etc. in accordance with these instructions, taking into account the working conditions
and the work to be performed. Use of the power tool for operations different from those intended could result in a hazardous situation.

5) SERVIS:
- Have your power tool serviced by a qualified repair person using only identical replacement parts. This will ensure that the safety of
the power tools is maintained.

- Read the entire instruction manual before use and leave it with the product to allow the operator to become familiar with it. If you
lend or sell the product to someone, please also include this instruction manual.

- The manufacturer is not liable for damages or injuries resulting from the use of equipment that is not in accordance with this manual.

- Before using the light, familiarize yourself with all controls and components.

- Check all components are secure and check that any part of the light is not damaged, especially the front guard. Do not use the light
with damaged parts and have it repaired by an authorized workshop.

- Always use the light with an undamaged front guard to prevent damage to LEDs and exposure to moisture, water and dust.

- Handle the light with care. The device produces intense heat, leading to increased fire and explosion hazards.

- Do not operate the luminaire in hazardous areas.

- Avoid dust accumulation in the workplace. Dust can easily ignite.

- Do not immerse the device in water or other liquids.

- Do not look or point the light beam at other people or animals.

- Use original accessories and spare parts only.

- For safety reasons, do not cover the light during use, flow of ambient air must be ensured. Also, do not install or operate the lamp in a

tight, small area with insufficient volume and air flow.

- The distance of the light from the illuminated object should be at least 1 meter.

- The light has a non-replaceable light source that has a very long lifetime without mechanical damage and therefore does not normally
have to be removed.

- WARNING! Before carrying out any inspection or maintenance work, or during transport and storage, turn off and unplug the
machine.

- Do not allow children to use the lamp. Improper handling of the device could inadvertently blind them or others.

ASSEMBLY
- The light must be connected to a power supply only by qualified personnel. Installation must be carried out in accordance with
applicable standards, regulations and laws. All safety and warning instructions as well as the operating instructions must be followed.
- Before mounting, check that the light is not visibly damaged. Do not mount a damaged light.
- Before connecting to a power source, make sure that the value on the appliance's label matches the voltage in the socket.
- Make sure the light is in the off state.
- Remove the mounting bracket and use it as a template to mark the mounting holes.
- Mount the holder into place.
- Connect the light cable to the mains using approved terminals, making sure that the connections are correct.
- Mount the mounting bracket back on the luminaire and adjust the inclination for optimal illumination before tightening the screws.

N

CLEANING AND MAINTENANCE
- If you need to clean the light, first unplug it from the power source and let it cool down.
- Do not use abrasive cleaners and organic solvents to clean the surface of the light as this will damage it.
- All service works or installation of the light must be carried out only if the light is switched off and disconnected from the power
source.
- If the power cord is damaged, turn the lamp off and have the cord replaced with a new one by an authorized service center.
- Replace the cover with a new one if the front lamp cover is damaged. For safety reasons, you cannot use the lamp with a damaged
front cover. If the user replaces the front glass, the manufacturer can no longer guarantee IP65 protection with protection against
harmful ingress of water and dust, as the manufacturer cannot guarantee for the user's possible incorrect installation of the front cover.
When replacing the cover, the same level of protection as the original must be provided. The manufacturer's original seal must be used.
When replacing glass, the seal must be completely undamaged and must not be twisted. The glass must have the same thickness as the
original glass. Failure to comply with these requirements will not provide sufficient protection against harmful water ingress and dust
tightness and the light shall not be exposed to rain, moisture or other intrusion.
- If a warranty repair is required, contact the retailer where you purchased the product and have it repaired by an authorized service
center. Please contact an authorized service center for repair after the warranty has expired.

ENVIROMENTAL PROTECTION
Packaging materials are recyclable. Please do not dispose of packaging materials with municipal waste but dispose of them in

" secondary material collection centers.

Discarded devices contain valuable recyclable materials that should be re-used. Therefore, please hand over your old
equipment to a suitable waste collection facility. Electrical and electronic equipment often contains components that
may pose a potential hazard to human health and the environment if handled or disposed of incorrectly. However, these
components are required for proper operation of the device. Instruments marked with this symbol must not be disposed of

B \ith household waste.

®

Warranty letter

Serial number: Date of sale: Seller’s stamp and signature

Warranty terms:

This product is guaranteed for 24 months from date of sale or removal from storage.

All manufacturing defects found during the warranty period will be repaired at no charge. To submit a request for warranty repairs, fill
out the warranty card legibly and completely and attach it to the device. Customers pay the cost of transport when sending a device
for repairs. Keep the product's original packaging in a safe place.

The warranty does not cover:

- Damage caused to the device during transit or from improper storage

- Malfunctions caused by incorrect operation or maintenance

- Malfunctions caused by product and material wear

- Malfunctions caused by using the device for purposes other than those intended
- Damage caused by tampering or modifications

- Any incomplete work not discovered on the product when it was sold

Service records:

WARRANTY AND AFTER-SALES SERVICE IS PERFORMED BY MANUFACTURER’S AUTHORIZED REPRESENTATIVE

’s authorized Slovakia Trend Export-Import s.r.0., Michalovska 87/1414, 073 01 Sobrance
Fax: (056) 652-2329 Tel: 0915 392 687 E-mail: servis@slovakia-trend.sk




